Ubi caritas

Hymne attribuée a Paulin d'Aquilée (8eme siecle)
Dans le rite romain, réservée a la Semaine Sainte,
et plus patticuliérement au Jeudi Saint lors du lavement des pieds. . .
Texte : liturgie
Musique : R. Quesnel (2008)
Ajout versets 3 a 6 VLG (2022)
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Traduction :

(antienne) La on ['amonr est véritable, Dien est présent.
Ll'amonr du Christ nous a rassemblés dans I'nnité. Soyons dans l'allégresse et réjouissons-nous en lui.
Soyons plein de crainte et d'amonr pour le Dieu vivant. Et aimons-nous mutuellement d'un cenr sincere.
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Tous ensemble, guand nous sommes rassemblés dans ['unité, gardons-nous de la discorde.
g &
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Puissions- nous également, tous ensemble, voir avec les bienbenreux: ton visage dans la gloire, ¢ Christ Dien.
Joie immense et vraie, pour les siecles sans fin. Amen.
[Traduction Missel grégorien, Solesmes 1985]
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